LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 Tikka - SA - RH - FDE

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way. AVAIL ABLE
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Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen3 Tikka - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014376
e Mfr, No.: 110097-FDE

e Color: FDE

e Finish: -

e Make: Tikka

e Material: 6061 Aluminum
e Model: T3x

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.9kg

¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
e UPC: 616054071523
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 SA MDT
Chassis LSS Gen3 Tikka SA RH FDE

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 SA MDT Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und anpassbare Losung fir den Aufbau Ihres Gewehrs zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Nutzung des Chassis zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwenden Sie das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Zubehdérteile, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Substanzen, die das Material des Chassis beschadigen
kénnten.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Gehérschutz und
Schutzbrillen.

Achten Sie darauf, dass das Gewehr beim Transport im Chassis immer entladen ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis

o Entfernen Sie das bestehende Schaftsystem von lhrem Gewehr.

o Platzieren Sie das Gewehr im LSS Gen3 Chassis und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
o Befestigen Sie das Chassis gemal den beiliegenden Anweisungen.

o Uberpriifen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

2. Nutzung des Chassis

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile richtig montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

o Nutzen Sie das Chassis fUr die vorgesehenen Anwendungen wie Wettkampfe, Jagd oder taktische
Einsatze.

o Passen Sie das Chassis an lhre individuellen Bedurfnisse an, indem Sie Vorderschaft,
Schaftschnittstelle, Schaft und Griff wahlen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehdérteile gemal den lokalen Vorschriften fir Elektroschrott und
Materialien.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wenn verfigbar, um umweltfreundlich zu handeln.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts nicht zégern, Hilfe in
Anspruch zu nehmen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit ist von grélSter Bedeutung, wenn es um die Nutzung von Gewehren und deren Zubehor geht.
Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des LSS
Gen3 SA MDT Chassis zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 SA MDT
Chassis LSS Gen3 Tikka SA RH FDE

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis for your Tikka T3x rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read and
understand this guide fully before using the chassis.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you are familiar with the product and its intended use. The LSS Gen3
chassis is designed for safe use with Tikka T3x rifles.

Enhanced Recalls: Be aware of standardized recall notices. If you receive a recall notice for this
product, follow the instructions provided.

Online Shopping: If you purchased this product online, ensure that the retailer complies with the same
safety requirements as physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken if the product is used by vulnerable groups,
including children. Always supervise young users.

EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the EUbased contact information provided with the
product.

Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Always read the manual before installation and use.

Inspect Before Use: Check the chassis for any visible damage or defects prior to installation.

Use Appropriate Tools: Ensure you are using the correct tools for installation to avoid injury or
damage.

Secure Fit: Ensure that all components are securely fitted before use to prevent accidents.

Avoid Modifications: Do not modify the chassis or its components, as this may compromise safety and
performance.

Proper Handling: Always handle the chassis with care, and avoid dropping or mishandling it.

Follow Local Laws: Ensure compliance with local laws and regulations regarding the use of firearms and
accessories.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Carefully unpack the chassis and all components.

Refer to the manufacturer’s instructions for detailed assembly steps.
Ensure that the chassis is compatible with your Tikka T3x rifle.

o Use appropriate tools to secure all screws and attachments.
Doublecheck that all connections are tight and secure before proceeding.

[¢]
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Usage:

o Always ensure the rifle is unloaded before handling or adjusting the chassis.

o Familiarize yourself with the operation of your rifle and chassis before taking it to the field.

o Practice safe shooting habits, including maintaining a safe direction and ensuring a clear line of
sight.



o Regularly inspect the chassis and rifle for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose Responsibly: When disposing of the chassis or its components, follow local regulations
regarding electronic waste and recycling.

¢ Environmental Considerations: Do not dispose of the product in regular household waste. Instead,
take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the safety and use of the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please refer to the contact
information provided with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSS Gen3 SA MDT
Chassis. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
LSS Gen3 SA MDT Chassis

Introduccidn
Gracias por elegir el LSS Gen3 SA MDT Chassis. Este chasis esta disefiado para ofrecerte una base sélida para la

construccidn de tu rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y precauciones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.

Utiliza el chasis Unicamente para el propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si notas alguiin comportamiento inusual durante el uso, detén su uso y busca asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulaciéon Segura: Siempre manipula el chasis con cuidado y evita el contacto con partes afiladas o
puntiagudas.

¢ Montaje: Aseglrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar
el rifle.

¢ Uso de Accesorios: Utiliza Gnicamente accesorios compatibles y recomendados por el fabricante para
evitar dafios o mal funcionamiento.

* Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el chasis de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
o Sigue las instrucciones del fabricante para montar el chasis en tu rifle.
o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

2. Configuracion Personalizada:

o Selecciona y monta el forend, la interfaz de culata, la culata y la empufiadura segin tus
preferencias.
o Verifica que todos los componentes estén instalados de manera correcta antes de proceder al uso.

3. Uso del Rifle:

o Antes de disparar, asegUrate de que el area esté despejada y que sea segura para el uso de
armas.
o Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar el chasis o0 sus componentes, sigue las regulaciones locales sobre el reciclaje y
la eliminacién de productos de aluminio.
e Aseglrate de que el producto esté completamente desarmado antes de su eliminacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional relacionada con el producto, consulta con el punto de
contacto en la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de

compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de
tu LSS Gen3 SA MDT Chassis de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit : Chassis LSS Gen3
SA MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 SA MDT pour votre arme. Ce guide fournit des instructions de sécurité

importantes pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le chassis est utilisé uniqguement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.
Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

o Utilisation : Ne tire pas avec le chassis si tu n'es pas s(r de sa stabilité ou de son intégrité.

e Accessoires : Utilise uniqguement des accessoires compatibles avec le chassis LSS Gen3 pour garantir la
sécurité et la performance.

e Transport : Lorsque tu transportes le chassis, assuretoi qu'il est déchargé et sécurisé pour éviter les
accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

o Retire toutes les pieces de I'emballage et vérifie qu'il ne manque rien.
o Fixe le chassis a I'arme en suivant les étapes suivantes :

= Aligne le chassis avec le récepteur de I'arme.

= Utilise les vis fournies pour sécuriser le chassis.

» Vérifie que toutes les connexions sont bien serrées.

2. Personnalisation :

o Choisis le forend, l'interface de la crosse, la crosse et la poignée selon tes préférences.
o Assuretoi que chaque piece est correctement installée et sécurisée avant utilisation.

3. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, fais un contréle visuel de I'arme pour détecter tout dommage.
o Prends position de tir en veillant a ce que le chassis soit stable et sécurisé.
o Lorsque tu as terminé, décharge I'arme et range le chassis en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des pieces du chassis de maniére responsable. Vérifie les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux comme I'aluminium.
* Ne jette pas les piéces dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les déchets



d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources en ligne ou
les autorités compétentes. Assuretoi de rester informé des rappels et des mises a jour de sécurité via le
systeme de sécurité de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton
chassis LSS Gen3 SA MDT. Merci de respecter ces instructions et de profiter de ton expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LSS Gen3
SA MDT Chassis LSS Gen3 Tikka SA RH FDE

Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire una base solida e

versatile per costruire il tuo fucile secondo le tue esigenze specifiche. E importante sequire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il chassis sia compatibile con il tuo fucile Tikka T3x prima dell'installazione.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate e serrate prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se noti segni di danno o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione (cacciaviti, chiavi, ecc.).
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione del Chassis:

o Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

Sequi le istruzioni specifiche del produttore per rimuovere la canna e il calcio esistenti.
Posiziona il fucile nel chassis LSS Gen3 assicurandoti che sia ben allineato.

Fissa il fucile al chassis utilizzando le viti e i supporti forniti.

Verifica che tutte le connessioni siano sicure e che non ci siano parti allentate.

o
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3. Personalizzazione:

o Una volta installato, puoi aggiungere il forend, I'interfaccia del calcio e il grip secondo le tue
preferenze.
o Assicurati che ogni accessorio sia compatibile e ben fissato.

4, Uso:

o Utilizza il fucile solo in aree designate e sicure.
o Segui sempre le normative locali riguardanti la sicurezza delle armi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o
contatta il servizio clienti ufficiale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto
per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo LSS
Gen3 SA MDT Chassis. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa, e il rispetto delle linee guida
contribuira a un'esperienza di utilizzo positiva.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 SA MDT Chassis. Dette produktet er designet for a gi deg en solid plattform for a
bygge din egen rifle. For a sikre trygg og effektiv bruk av chassiset, vennligst les og falg de
sikkerhetsretningslinjene som er angitt i denne bruksanvisningen.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
Falg alle instruksjoner og advarsler som fglger med produktet.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du arbeider med rifler.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

Montering: Sarg for at chassiset er riktig montert fgr bruk. Feil montering kan fgre til ulykker.

Bruk av tilbehgr: Bruk kun tilbehgr som er anbefalt av produsenten. Uautorisert tilbehgr kan pavirke
sikkerheten.

Rengjgring: Rengjar chassiset regelmessig for a opprettholde ytelsen og forhindre rust og korrosjon.
Lagring: Oppbevar chassiset pa et tert sted, beskyttet mot fuktighet og ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Montering av Chassiset:

o Kontroller at alle deler er til stede far montering.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av chassiset til riflen.
o Bruk passende verktgy for & unnga skader pa komponentene.

2. Tilpasning:

o Velg gnsket forende, kolbefeste, kolbe og grep.
o Sgrg for at alle tilbehgr er sikkert festet fgr bruk.

3. Bruk av Riflen:
o Sgrg for at riflen er i sikkerhetsmodus far du handterer den.

o Aldri pek riflen mot deg selv eller andre, selv nar den er i sikkerhetsmodus.
o Fplg alle lokale lover og forskrifter for bruk av skytevapen.

Avfallsinstruksjoner

e Nar chassiset ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, for eksempel aluminium.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av LSS Gen3 SA MDT Chassis, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler for mer informasjon.



Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Ved a falge disse retningslinjene kan du nyte trygg og effektiv bruk av
ditt LSS Gen3 SA MDT Chassis.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis LSS Gen3 Tikka SA RH FDE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj modyfikacji produktu, ktére nie sg zalecane przez producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed uzyciem chassis upewnij sie, ze jest ono prawidtowo zainstalowane na broni.

Uzywaj tylko akcesoriéow i komponentéw zatwierdzonych przez producenta.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Nie uzywaj chassis w warunkach, ktére moga zagrazac bezpieczenstwu, takich jak ekstremalne warunki
pogodowe.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
Zdejmij istniejgce komponenty broni, jesli to konieczne.
Zamontuj chassis na broni zgodnie z instrukcjami producenta.

o Sprawdz, czy chassis jest prawidlowo zamocowane i stabilne.

[¢]
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2. Uzytkowanie

o Przed kazdym uzyciem sprawdz stan chassis.
o Uzywaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, dostosowujgc akcesoria w zaleznosci od potrzeb.
o Po zakoniczeniu uzytkowania zawsze przechowuj chassis w bezpiecznym miegjscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Uzywajac LSS Gen3 SA MDT Chassis, przyczyniasz sie do



zapewnienia sobie i innym bezpieczenstwa.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

LSS Gen3 SA MDT Chassis on suunniteltu tarjpamaan kayttajalleen mahdollisuus rakentaa kivaarinsa juuri
haluamallaan tavalla. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai kosteissa olosuhteissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat kivaarin kayttoa.
Al koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

o Kiinnitd etukappale, peranliitanta, pera ja kahva tiukasti, mutta varovasti.

o Tarkista, ettd kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja ettd ne ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Varmista, etta kivaari on turvallisessa tilassa ennen kayttéa.

o Tarkista, etta kaikki varusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivia.
o Kayta kivaaria vain sille tarkoitetuissa ymparistoissa ja olosuhteissa.
o Pida kivaari aina turvallisessa asennossa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Kierrata metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki
o Kaikki tuotteet on varustettava EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.
¢ Varmista, etta olet tietoinen kaikista tuotteen kaytén aiheuttamista riskeista ja toimi niiden mukaisesti.



Kiitos, etta valitsit LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen. Noudata naita ohjeita ja turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 SA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassi. Detta chassi ar designat for att ge dig en anpassningsbar och
saker plattform for ditt gevar. FOr att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera chassit for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

Forvara chassit pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd vid montering och anvandning av gevaret.

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan du anvander chassit.

Anvand endast kompatibla tillbehér och delar for att undvika risker.

Undvik att anvanda chassit under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Hall alltid gevaret riktat bort fran méanniskor och djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

o Las igenom hela manualen innan du pabarjar installationen.
o Placera chassit pa en stabil och saker yta.
o Folj stegen nedan fér att montera ditt gevar:
= Ta bort eventuella befintliga delar fran gevéret.
= Fast gevaret i chassit med de medféljande skruvarna.
» Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.

2. Anpassning av chassit:

o Valj ditt 6nskade férhand, kolvinterface och kolv.
o Folj tillverkarens instruktioner fér att installera dessa delar.
o Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och preferenser.

3. Anvandning av chassit:

o Kontrollera alltid att gevaret ar oladdat innan du hanterar det.
o Anvand alltid chassit pa en saker och avsedd plats for skytte.
o Folj lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar chassit nar slutet av sin livslangd, se till att avfallshanteringen sker pa ett miljovanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for information om hur man korrekt atervinner eller avyttrar
metallkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kommunikationskanaler. Se till
att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av ditt LSS Gen3 SA MDT Chassi.



Navod na bezpecné pouzivani LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 SA MDT Chassis. Tento navod obsahuje dllezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, které vam pomohou zajistit jeho spravné a bezpecné
pouzivani. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni pfed prvnim pouzitim.
Udrzujte chassis mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte produkt pouze pro jeho urceny ucel.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a pfislusenstvi.

Pri pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatieni, jako je pouzivani ochrannych bryli a sluchatek.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred manipulaci s puskou se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

Pri instalaci a pouzivani chassis dodrzujte pokyny vyrobce.

Pfi stfelbé vzdy smérujte hlaven zbrané bezpec¢nym smérem.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty sprdvné namontovany a zajistény, aby se zabranilo
nehodam.

Nikdy nepouzivejte chassis s poskozenymi nebo nekompatibilnimi dily.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a dily.
o Preltéte si pokyny k instalaci, které jsou soucdsti baleni.

2. Instalace:

o Odstrante plvodni pazbu a dal$i komponenty z pusky.

o Nainstalujte LSS Gen3 chassis podle pokynd vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je chassis spravné zajisténo a pevné uchyceno.
3. Pouziti:

o Po dokoncenf instalace provedte kontrolu funkénosti.
o Ujistéte se, ze vSechny ovladaci prvky jsou snadno pristupné a funkéni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dbejte na ekologické standardy a mistni predpisy.

¢ Pokud je chassis poskozené, nevyhazujte ho do bézného odpadu. Zjistéte, jak spravné zlikvidovat
elektroodpad a kovové materialy.

¢ Zvazte darovani funkénich komponentd nebo jejich recyklaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce,
ktery vam poskytne dalsi informace a podporu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by vam pomoci
zajistit bezpelné pouzivani LSS Gen3 SA MDT Chassis. Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpeénosti vyrobku,
nevahejte se obratit na odborniky.
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